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Tuotearvot

TECHNICAL DATA TABLE
COLD WELL VENTILATED 2 LEVELS

Type
Model 1xGN 1/1 | 2xGN 1/1 | 3xGN 1/1 | 4xGN 1/1 | 5xGN 1/1 | 6xGN 1/1
Codes - 341050 341051 341052 341053 -
Power Supply Voltage (Volt) - 220- 240 | 220-240 | 220-240 | 220- 240 -
Mumber of phases - 1N 1N 1N 1N -
Frequency - 50 50 50 50 -
Total Power (kW) - 0,56 0,66 1,12 1,3 -
Consumption (kWh/24h) - 17,52 19,68 22,57 24,6 -
Nominal working temperature (from/to °C) - -1/9 -1/9 -1/9 -1/9 -
Cooling Power (W) - 539 637 1103 1274 -
Number and type of defrosts 24h - 3/21' 3/21' 3/21' 3/21' -
Moise level (dbA) - 58,6 59,2 60,5 62 -
Weigh of appliance (kg) - 70 87 104 144 -
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TECHNICAL DATA TABLE
REMOTE COLD WELL VENTILATED 2 LEVELS

Type

Model 1xGN 1/1 | 2xGN 1/1 | 3xGN 1/1 | 4xGN 1/1 | 5xGN 1/1 | 6xGN 1/1
Codes - 341103 341105 341106 341107 -
Power Supply Voltage (Volt) - 220-240 | 220- 240 | 220- 240 | 220 - 240 -
Number of phases - 1N 1N 1N 1N -
Frequency - 50 50 50 50 -
Total Power (kW) - 0,05 0,07 0,10 0,12 -
Consumption (kWh/24h) - 0,95 1,47 2,00 2,52 -
Nominal working temperature (from/to °C) - -1/9 -1/9 -1/9 -1/9 -
Cooling Power (W) - - - - - -
Number and type of defrosts 24h - 3/21' 3/21 3/21 3/21 -
MNoise level (dbA) - 55,2 56 56,8 59,6 -
Weigh of appliance (kg) - 51 68 85 101 -
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TECHNICAL DATA TABLE

COLD DISPLAY FLAT 4 HR

/ — —
P4
Type
-.:!
Model 1xGN 1/1 | 2xGN 1/1 | 3xGN 1/1 | 4xGN 1/1 | 5xGN 1/1 | 6xGN 1/1

Codes - 341060 341061 341062 341063 -
Power Supply Voltage (Volt) - 220-240 | 220- 240 | 220-240 | 220- 240 -
Number of phases - 1N 1N 1N 1N -
Frequency - 50 50 50 50 -
Total Power (kW) - 0,60 0,72 1,20 1,41 -
Consumption (kWh/24h) - 15,55 16,87 18,36 19,94 -
Nominal working temperature (from/to °C) - -1/9 -1/9 -1/9 -1/9 -
Cooling Power (W) - 539 637 1103 1274 -
Number and type of defrosts 24h 3/21' 3/21 3/21' 3/21
MNoise level (dbA) - 58,8 59,8 60,8 62 -
Weigh of appliance (kg) - 135 164 203 253 -
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TECHNICAL DATA TABLE
REMOTE COLD DISPLAY FLAT 4 HR

Type

Model 1xGN 1/1 | 2xGN 1/1 | 3xGN 1/1 | 4xGN 1/1 | 5xGN 1/1 | 6xGN 1/1
Codes - 341114 341115 341116 341117 -
Power Supply Voltage (Volt) - 220-240 | 220-240 | 220- 240 | 220- 240 -
Number of phases - 1N 1N 1N 1N -
Frequency - 50 50 50 50 -
Total Power (kW) - 0,09 0,13 0,18 0,23 -
Consumption (kWh/24h) - 1,08 1,68 2,28 2,88 -
Nominal working temperature (from/to °C) - -1/9 -1/9 -1/9 -1/9 -
Cooling Power (W) - - - - - -
Number and type of defrosts 24h - 3/21 3/21 3/21 3/21 -
Noise level (dbA) - 56,2 57 57,4 58,1 -
Weigh of appliance (kg) - 116 145 184 210 -
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TECHNICAL DATA TABLE

COLD WELL VENTILATED

Type
:
iy
Model 1xGN 1/1 | 2xGN 1/1 | 3xGN 1/1 | 4xGN 1/1 | 5xGN 1/1 | 6xGN 1/1
Codes - 341046 341047 341048 341049 -
Power Supply Voltage (Volt) - 220-240 | 220- 240 | 220- 240 | 220- 240 -
Number of phases - 1N 1N 1N 1N -
Frequency - 50 50 50 50 -
Total Power (kW) - 0,56 0,66 1,12 1,3 -
Consumption (kWh/24h) - 9,98 11,62 13,08 14,76 -
Nominal working temperature (from/to °C) - -15/-5 -15/-5 -15/-5 -15/-5 -
Cooling Power (W) - 539 637 1103 1274 -
Number and type of defrosts 24h 3/21° 3/21 3/21° 3/21
Noise level (dbA) - 58,6 59,2 60,5 62 -
Weigh of appliance (kg) - 55 69 83 121 -
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TECHNICAL DATA TABLE
REMOTE COLD WELL VENTILATED

Type

Model 1xGN 1/1 | 2xGN 1/1 | 3xGN 1/1 | 4xGN 1/1 | 5xGN 1/1 | 6xGN 1/1
Codes - 341098 341099 341100 341101 -
Power Supply Voltage (Volt) - 220-240 | 220-240 | 220- 240 | 220- 240 -
Number of phases - 1N 1N 1N 1N -
Freguency - 50 50 50 50 -
Total Power (kW) - 0,05 0,07 0,10 0,12 -
Consumption (kWh/24h) - 0,95 1,47 2,00 2,52 -
Nominal working temperature (from/to °C) - -15/-5 -15/-5 -15/-5 -15/-5 -
Cooling Power (W) - - - - - -
Number and type of defrosts 24h - 3/21' 3/21' 3/21' 3/21' -
Noise level (dbA) - 55 55,6 56,4 57,3 -
Weigh of appliance (kg) - 36 50 64 78 -
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TECHNICAL DATA TABLE
COLD DISPLAY COMPACT

Type

Model 1xGN 1/1|2xGN 1/1|3xGN 1/1|4xGN 1/1|5xGN 1/1|6xGN 1/1
Codes - 341076 | 341077 | 341078 -
Power Supply Voltage (Volt) - 220-240(220- 240|220 - 240 -
Number of phases - 1N 1N 1N -
Frequency - 50 50 50 -
Total Power (kW) - 1,03 1,05 1,19 -
Consumption (kWh/24h) - 12,43 13,44 14,62 -
Nominal working temperature (from/to °C) - -1/9 -1/9 -1/9 -
Cooling Power (W) - 925 975 1093 -
Number and type of defrosts 24h - 3/21' 3/21' 3/21' -
Noise level (dbA) - 60,8 61,6 63,3 -
Weigh of appliance (kg) - 125,5 170 193 -
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TECHNICAL DATA TABLE
REMOTE COLD DISPLAY COMPACT

>
4){:

Type

Model 1xGN 1/1|2xGN 1/1|3xGN 1/1|4xGN 1/1|5xGN 1/1|6xGN 1/1
Codes - 341122 | 341123 | 341124 -
Power Supply Voltage (Volt) - 220 - 240|220 - 240|220 - 240 -
MNumber of phases - 1IN 1N 1N -
Frequency - 50 50 50 -
Total Power (kW) - 0,10 0,17 0,27 -
Consumption (kWh/24h) - 1,2 2,07 3,32 -
Nominal working temperature {from/to °C) - -1/9 -1/9 -1/9 -
Cooling Power (W) - - - - -
Number and type of defrosts 24h - 3721 3/21' 3/21' -
Noise level (dbA) - 58,3 58,9 59,4 -
Weigh of appliance (kg) - 106,5 132 155 -
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A\

|!"—I!| Asennus-, kayttd- ja huolto-ohjeet sisaltava  kasikirja (jdliempdand  kasikirja) antaa
kayttajalle tarpeellisia tietoja koneen (jaliempdnd "kone" tai "laite") oikeaa ja turvallista kayttod
varten.

Johdanto

Vaikka kasikirjassa on paljon tekstid ja varoituksia, sen sisaltémien ohjeiden tarkoitus on kuitenkin
parantaa kaikin tavoin laitteen toimintaa ja suorituskykyd ja erityisesti valttad aiheuttamasta
vahinkoja ihmisille, esineille tai eldimille vadranlaisen kaytdn tai virheellisten toimenpiteiden vuoksi.

On eritt@in tarkedd, ettd kaikki koneen kuljetukseen, asennukseen, kayttdéonottoon, kayttdon,
huoltoon, korjaukseen ja kaytosta poistamiseen osallistuvat henkildt lukevat huolellisesti taman
kasikirjan ennen toimenpiteiden suorittamista sellaisten virheellisten toimenpiteiden ja ongelmien
valttamiseksi, jotka voisivat vahingoittaa konetta tai aiheuttaa henkilbvahinkoja. Turvallisuusasiat
on suositeltavaa kayda lapi kayttgjien kanssa saanndllisin valiajoin. Lisaksi on erittdin tarkedd, etta
laitteen kayttoon valtuutettu henkilostd on saanut laitteen kayttd- ja huoltokoulutuksen.

Edelleen on tarkedd, ettd kasikirja pidetédn aina kayttajan ulottuvilla laitteen kayttopaikan Iahelld,
jotta se on helposti saatavilla ongelmatilanteissa ja aina tarvittaessa.

Jos koneen kaytostd on kdasikirjan lukemisen jalkeen kysymyksia tai epdselvyyksia, ota yhteys
valmistajaan tai valtuutettuun huoltoliikkeeseen. Henkildstdmme auttaa sinua mielelléan parhaan
mahdollisen suorituskyvyn ja tehokkuuden varmistamiseksi. Muistutomme vield lopuksi, etta
kaikkien koneen kayttdovaiheiden aikana on aina noudatettava voimassa olevia turvallisuus-,
tydhygienia- ja ympdaristonsuojelumdadrayksia. Kayttdjan vastuulla on siis varmistaag, ettd konetta
kadytetddn ainoastaan optimaalisissa turvallisuusolosuhteissa henkild- ja omaisuusvahinkojen
valttamiseksi.

Valmistaja ei vastaa milldédn tavalla toimenpiteistd, jotka on suoritettu ohjekirjan
mddrdysten vastaisesti. Mitaan tamdan kasikirjan osaa ei saa toisintaa.
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Al Yleista

A.l.1 Turvallisuusvaroitukset
Koneen turvallinen kayttd ja kasikirjon oikea ymmartdminen vaativat asiakirjoissa kaytettyjen
termien ja sovittujen merkintdjen tuntemista.

Kdasikirjassa kaytetadn seuraavia merkkejd erilaisten vaarojen merkitsemiseen ja tunnistamiseen:
VAROITUS

Kayttéhenkiloston terveys- ja turvallisuusvaara.

A VAROITUS

Hengenvaarallisen sdhkéiskun vaara - vaarallinen jéannite.
VAROITUS

Tulipalovaara / tulenarkoja materiaaleja

Tekstiss@ olevien kuvamerkkien viereen on sijoitettu vaaran tyyppid tarkemmin selittévid sanoja.
Varoitusten tarkoitus on taata henkildkunnan turvallisuus.

A.l.2 Lisatietoja
Vaarasta kaytosta aiheutuvat vaarat on merkitty kasikirjassa seuraavalla tavalla:

@ HUOMIO
Koneen tai kasitellyn tuotteen vahingoittumisen vaara.
Tekstin osat, joita edeltdd merkki:
@ HUOMAA
Selvennykset ja selitykset
sisaltavat suosituksia, jotka on pidettdva mielessd tuotteen koko kayttdidn ajan.

Huomaag, ettd kdasikirjan kuvat ja kaaviot eivat ole oikeassa mittakaavassa. Ne ovat lisdys
Kirjoitettuihin ohjeisiin ja antavat lyhyen yhteenvedon, mutta eivat kuvaa konetta tarkasti.

Asennuskaavioissa olevat numeroarvot on annettu millimetreind.

A.1l.3 Johdanto

Alla on esitetty koneen kayttétarkoitusta ja sen testausta koskevia tietoja, kaytdssd olevien
kuvamerkkien selityksid (kuvamerkit osoittavat vaaran tyypin), kasikirjassa kaytettyjen kasitteiden
selityksid ja laitteen kayttgjalle hyodyllisia tietoja.

A.l.4 Kayttotarkoitus ja rajoitukset

Laitteemme on suunniteltu ja optimoitu parasta mahdollista toimintaa ja tehoa varten. Téma laite
on tarkoitettu alhaista sdilytysidmpdtilaa edellyttavien ruoka- ja juomatuotteiden jakelemiseen ja
esille panemiseen.
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Ajanjakso, jonka ajan ruoka on ndakyvilld, on rajoitettava jakeluvaiheeseen, koska laitetta ei ole
suunniteltu ruoan pysyvadn sdilyttdmiseen. Ruoka on asetettava gastronorm-astioihin (GN) tai
keraamiseen astioihin.

Kaikenlainen muu kayttd katsotaan kayttotarkoituksen vastaiseksi. Laitetta eivat saa kayttad
henkilot (mukaan lukien lapset), joiden fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneita tai joilla
ei ole kokemusta tai tietdmysta sen kaytostd, paitsi jos heitd valvoo tai ohjeistaa kaytdén aikana
heiddn turvallisuudestaan vastaava henkild.

ﬁ HUOMIO
Ala sailyta laitteessa réjdhtévid aineita, kuten ponnekaasua (A)),
sisaltavia sailioita.

HUOMIO
@ Konetta ei saa asentaa ulkotiloihin ja/tai ympdristoén, jossa se on alttiina sédn
vaikutukselle (sade, suora auringonvalo jne.).

A.1l5 Testaus ja tarkastus
Toimittamiemme  laitteiden  korkealaatuinen  toiminta  ja  tehokkuus on  varmistettu
laboratoriotestien avulla. Laite on toimitettaessa kayttovalmis.

Testi- ja tarkastusraportit sisaltyvat laitteen mukana  toimitettujen  asiakirjojen liitteisiin
(silmamadrdinen tarkastus - sdhkoosien tarkastus - toimintatarkastus).

A.l.6 Madritelmat

Seuraavassa on madritelmat tarkeimmille kasikirjassa kaytetyille termeille. Lue nGma madritelmat
huolellisesti ennen muiden osien lukemista.

Kayttgja

Koneen asennus-, saatd-, kayttd- ja huoltohenkildkunta, puhdistus- ja korjaustditd suorittavat
henkilot sekd kuljetukseen osallistuvat henkildt.

Valmistaja
Electrolux Professional SpA tai mikd tahansa Electrolux Professional SpA:n valtuutettu huoltoliike.
Koneen normaadliin kéyttéon osallistuva henkilostd

Kayttgjat, jotka ovat saaneet ohjeet ja koulutuksen koneen normaalin kayttoon liittyviin
toimenpiteisiin sekd siinen liittyviin vaaroihin.

Ammattitaitoinen teknikko tai tekninen tuki

Valmistajon  valmentama/kouluttama  henkild,  joka  ammattitaitonsa,  kokemuksensa,
erityiskoulutuksensa  sekd tapaturmantorjuntamdadrdysten tuntemuksen perusteella  pystyy
arvioimaan koneella suoritettavat toimenpiteet ja tunnistamaan ja valttdmadan mahdolliset
vaarat. Tahan ryhmadn kuuluvat mekaniikan, sahkotekniikan ja elektroniikka-alan ammattilaiset.

Vaara

Mahdollisten vammoijen ja terveysvaarojen aiheuttajao.
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Vaaratilanne
Mika tahansa tilanne, jossa kayttdja altistuu yhdelle tai useammalle vaaralle.
Riski

Mahdollisten vammojen tai terveysvaarojen todenndkdisyyden ja vakavuuden yhdistelmd
vaaratilanteessa.

Suojaukset

Turvatoimenpiteet, jotka sisaltdvat erityisten teknisten menetelmien kaytéon  (suojukset ja
turvalaitteet) kayttajien suojaamiseksi vaaroilta.

Suojus
Koneen 0sq, jota kaytetadn erityiselld tavalla suojauksen aikaansaamiseksi fyysisen esteen avulla.
Turvalaite

Laite (muu kuin suojus), joka poistaa vaaran tai véhentad sitd. Laitetta voidaan kayttad yksinadn
tai yhdessd suojuksen kanssa.

Asiakas

Henkilo, joka on ostanut koneen ja/tai joka pddttad sen kaytostd ja kayttad sita (esimerkiksi yritys,
yrittaja tai yhtio).

Hengenvaarallinen séhkodisku

Sahkovirran vahingossa tapahtuva purkautuminen inmiskehoon.

A.l.7 Koneen ja valmistajan tunnistetiedot
Kuvassa ndkyy koneessa oleva merkint@ tai tyyppikilpi:

Product Name :Water Bainmarie F. Mod

Cert. Code :3006126111111 PNC :
Operating Frequency : 50/60 Hz. Comm. Mcd :

Declared Operating Voltage: 380-410V~ Ser.No 192310001
Declared Power ;5100 W

Declared Pressure : 150+-300 kPa (1.5 +3 bar)

P Pl CeDd PE

FROTECTIVE EARTH

Brand : Elekctrolux Professional Spa,
V.le Treviso 15 - 33030 Pordenone (IT) X
Producer: Evinoks Servis Ekipmanlari San. Tic. AS. ELECTRI( NETWORK EARTHING I

DOSAB Mimoza Street No: 5 16245 Bursa / TURKEY
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Tyyppikilpi 16ytyy seuraavista:

» Kalusteeseen asennettavat tuotteet

sahkdkaapista

lIman sahkokaappia olevat tuotteet:

Tyyppikilvessd nakyvat koneen tunniste- ja tekniset tiedot.
Kilven sisaltamien tietojen merkitys ndkyy alla olevassa taulukossa:
» Product name: toiminnan tyyppi
F.Mod: tehtaan malli
Cert.code: sertifiointikoodi
PNC: tuotteen numerokoodi
Operating frequency: laitteelle soveltuva sahkdvirran taajuus
Comm.mod: kaupallinen malli
Declared operating voltage: laitteelle soveltuva sahkdjannite

Ser.No: laitteen sarjonumero

vV V V VYV VYV V V VY

Declared Power: virrankulutus
» IPX*: sisddntulon suojauskoodi

Koneen asentamishetkelld on tarkistettava, ettd sahkaliitantd vastaa tyyppikilven tietoja.
f HUOMIO
Ala manipuloi tai turmele lukukelvottomaksi koneessa olevia merkintdjé.

f HUOMIO
Katso tiedot koneen merkinnéistd ottaessasi yhteyttd valmistajaan (esim. varaosien
tilaamista varten jne.).
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f HUOMIO
Tyyppikilpi on tuhottava, kun kone romutetaan.

A.1.8 Laitteen tunnistetiedot
Tama kasikirja koskee useita eri laitemalleja. Katso lisatietoja laitteesi mallista kappaleesta "A.2.3
Mitat, teho ja kulutus'.

A.1.9 Tekijanoikeudet
Tama kasikirja on tarkoitettu ainoastaan kayttajan ohjekirjaksi ja sen saa luovuttaa kolmansille
osapuolille vain Electrolux Professional SPA:n luvalla.

A.1.10 Vastuu

Valmistaja ei vastaa milléan tavalla vahingoista ja toimintahdiridistd, jotka ovat aiheutuneet:
» taman kasikirjan ohjeiden noudattamisen laiminlydnnistd

» korjausten suorittamisesta sadntdjen  vastaisesti ja muiden kuin  varaosaluettelon
sisdltémien varaosien kaytostd (muiden kuin alkuperdisten varaosien ja lisdvarusteiden
asentaminen ja kayttdminen voi haitata koneen toimintaa ja saada takuun raukeamaan)

asiantuntemattomien henkildiden suorittamista toimenpiteista
valtuuttamattomista muutoksista tai toimenpiteista

huollon laiminlydnnista

koneen epdasianmukaisesta kaytosta

ennakoimattomista poikkeustilanteista

YV V V VYV VYV V

laitteen kaytosta asiantuntemattoman, opastamattoman ja kouluttamattoman henkildstén
toimesta

» kayttbmaassa voimassa olevien tyopaikkaa koskevien turvallisuus-, hygienia- ja
terveysmdadraysten noudattamatta jattamisesta.

Valmistaja ei vastaa milladan tavalla vahingoista, jotka ovat aiheutuneet kayttdjan tai asiakkaan
tekemien omavaltaisten muutosten tai muunnosten vuoksi.

Tyonantaja, esimies tai huoltoteknikko on vastuussa koneen kayttdjille sopivien henkilbsuojainten
madrittdmisestd ja valitsemisesta kayttdmaassa voimassa olevien madrdysten mukaisesti.
Electrolux Professional SpA ei milladan tavoin vastaa kasikirjan sisaltémistd epatasmallisyyksistd,
mik&li ne ovat aiheutuneet painovirheiden tai kadnndsvirheiden vuoksi. Mahdolliset asennusta,
kayttdd ja huoltoa koskevien ohjeiden lisdykset, jotka valmistaja katsoo tarpeelliseksi toimittaa
asiakkaalle, on sdilytettava yhdessa kasikirjan kanssa, johon ne olennaisesti kuuluvat.
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A.1.11 Henkildnsuojaimet
Suojavaatetus | Turvajalkineet | Kasineet Suojalasit | Kuulosuo- | Naamari Kypara

jaimet

Vaihe

Kuljetus
Kasit-
teleminen
Pakkauksen
poistaminen
Asennus
Tavallinen
kaytto
Saadot
Saannollinen
puhdistus
Erikoispuh-
distus
Huolto
Purkaminen
Romutus

([

e 6 o o o
>*
()

o060 o
OO0 e

Selitys: @ pakollinen henkildsuojain; O henkilbsuojain saatavilla tai sitd on kaytettavag, jos tarpeen;
henkilbsuojain ei valttimaton

(*) Normaalin kdaytdén ocikana kdsineet suojoavat kasid kylmaltd alustalto, kun se poistetaan
laitteesta.

Huomaa: Puhdistuksen aikana kaytettavat kasineet ovat tyypiltddn sellaiset, jotka soveltuvat
kylmien ripojen (metallilevyjen) koskettamiseen.

On muistettava, ettd tyontekijoiden, erikoisasentajien ja muiden laitetta kayttavien henkildiden
laiminlydnti  henkilokohtaisten  suojavarusteiden kayton suhteen voi aiheuttaa  altistumisen
kemikaaleille ja terveysriskeille.

A.1.12 Kasikirjan sailyttdminen
Kasikirja on sdilytettava ehjand koko koneen kayttdian ajan aina sen lopulliseen kaytdstapoistoon
saakka.

Jos kone luovutetaan, myydadn, vuokrataan tai annetaan leasing-kayttdéon, tdman kdsikirjan
tulee seurata konetta.

A.1.13 Kasikirjan kohderyhmdé

Tama kasikirja on tarkoitettu seuraaville henkildille:
» kuljetusliike ja konetta siirtava henkilosto
» asennus- ja kayttoéonottohenkilostd

» koneen kayttgjien tydbnantaja ja tydpaikan vastuuhenkild
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» koneen normadaliin kayttoon osallistuva henkildstd

> erikoisasiantuntijat - tekninen tuki (katso huoltokdasikirja).

A.2. Tekniset tiedot
A.2.1 limastoluokka

lImastoluokka on painettu tuotteen tyyppikilpeen.

A.2.2 Kaytetyt materiaalit ja nesteet

Asiakkaiden kosketettavat osat on valmistettu ruostumattomasta terdksestd, alumiinistg, lasista tai
ei-myrkyllisistd materiaaleista. Jadhdytysyksikdissd kaytetddn voimassa olevan lainsGadannoén
sallimaa HFC-kylmaainetta. Kaasun tyyppi on mainittu tyyppikilvessa.

A.2.3 Mitat, teho ja kulutus
Katso laitetta koskevat tekniset tiedot tyyppikilvestd. Katso mitat asennuskaaviosta, joka on
toimitettu tdman laitteen dokumentaatiossa ja joka on saatavilla verkkosivustolta.

A.2.4 Mekaaniset turvallisuusominaisuudet - riskit
Laitteessa ei ole teravida reunoja eikd ulkonevia osia.

Likkuvien ja sdhkdisten osien suojukset on kiinnitetty kaappiin ruuveillg, ja ne estdvat tahattoman

koskettamisen vaarallisiin osiin.

B.1. Kuljetus, kasittely ja varastointi
B.1.1 Johdanto

Koneen kuljetuksessa (siirto toiseen toimipaikkaan) ja siirtdmisessa (tydpaikan sisdisissa siirroissa)
on kaytettava asianmukaisia ja kapasiteetiltaan riittavia valineita.

HUOMIO

& Koneiden koosta johtuen ne eivat voi olla pddllekkdain kuljetuksen, kdsittelyn ja
varastoinnin aikana; ndin eliminoidaan tukemisesta johtuva kuormien kallistumisen
vaara.

HUOMAA: Koneen kulietuksen, sirtimisen ja varastoinnin saa  suorittaa  vain
ammattitaitoinen henkildsto, joka

on saanut erityisen teknisen koulutuksen ja jolla on kokemusta nostojdrjestelmien kaytosta

tuntee asiaankuuluvat turvallisuusmadraykset ja sovellettavat lait

>

>

» tuntee yleiset turvallisuusmdadraykset

» osaa kayttad tehtavadn sopivia henkildsuojaimia
>

pystyy tunnistamaan kaikki mahdolliset vaarat ja valttdmadn niité.
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B.1.2 Kuljetus: ohjeita kuljetusliikkeelle

f HUOMIO
Kuormauksen ja kuorman purkamisen aikana ylésnostetun kuorman alla
oleskeleminen on kielletty. Sivullisten pdadsy tyoskentelyalueelle on kielletty.

f HUOMIO
Koneen paino ei ole yksinadn riittvéd sen pitamiseksi vakaasti paikoillaan.
Kuljetettava kuorma voi liikkua

- jarrutettaessa
- kiihdytettaessa
- kaarteissa

- epdtasaisille teillé.

B.1.3 Kasitteleminen
Koneen purkamiselle ja varastoinnille on varattava riittdvan paljon tilaa ja lattian on oltava
tasainen.

f HUOMIO
Laitetta on kdsiteltdva pystysuorassa asennossa. Jos laitetta kdsitellaan
vaakasuorassa asennossd, ennen sen kdyttéonottoa on odotettava muutama tunti.

B.1.4 Siirtotoimenpiteet
Nostotoimenpiteiden suorittamiseksi oikein ja turvallisesti:

» Kaytd ominaisuuksiltaan ja  kantokyvyltdan  parhaiten  soveltuvia  valineitd  (esim.
nostotrukkeja tai haarukkanostovaunuja).

» Suojaa teravat kulmat.
Ennen nostoa:

» tarkista, ettd kaikki toimenpiteeseen osallistuvat ovat turvallisissa paikoissa ja estd
sivullisten padsy siirtoalueelle

» varmista, ettd kuorma on tasapainossa

» tarkista, ettd kuormasta ei pddse putoamaan mitddn noston aikana. Ohjaa kuormaa
pystysuunnassa térmaysten valttémiseksi.

> siirrd konetta mahdollisimman matalalla.

f HUOMIO
Koneen nostamiseen ei saa kayttaa liikkuvia osia, kuten koteloita, sédhkdékanavia,
paineilmajdrjestelmén osia jne.
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B.1.5 Paikalleen siirtdminen
Tyontekijan tulee

» nAhdd koko siirtoreitti

» keskeyttad toimenpide vaaratilanteessa.

f HUOMIO
Alg tyoénnaé tai vedd laitetta sen liikuttamiseksi, koska se voisi talléin kaatua.

B.1.6 Kuorman laskeminen maahan
Tarkista ennen kuorman laskemista maahan, ettd reitti on vapaag, ja varmista, ettd lattia on
tasainen ja kestdd kuorman painon.

B.1.7 Varastointi
Kone ja/tai sen osat on varastoitava suojattuina kosteudelta, voimakkailta aineilta ja varahtelyiltd
ympariston lémpadtilassa -10..+50 °C.

Varastointipaikassa tulee olla vaakasuorassa oleva tuentataso, jotta koneen osat eivat voi
vaantyd eivatkd sen tukijalat vaurioidu.

f HUOMIO
Laitteen sijoittelun, asennuksen ja purkamisen saa suorittaa ainoastaan
erikoiskoulutuksen saanut teknikko.

@ HUOMIO
Ald tee muutoksia laitteen mukana toimitettuihin  osiin. Kadonneiden tai
vaurioituneiden osien tilalle on hankittava alkuperdiset varaosat.

B.2. Asentaminen ja kokoonpano

Noudata tarkasti alla mainittujo ohjeita varmistaaksesi, ettd laite toimii asianmukaisesti ja
turvallisesti.

B.2.1 Laitteen vastaanottotarkastukset

Laite toimitetaan pakattuna suojapakkaukseen. Tarkasta pakkauksen ja suojamateriaalien kunto
ennen laitteen niiden poistamista. Kaikista vaurioista on ilmoitettava valittdmasti kuljetusyhtidlle.
Vaurioitunutta  laitetta el pid&@  missddn  tapauksessa  palauttaa  valmistajalle  ilman
ennakkoilmoitusta ja kirjallista valtuutusta.

f HUOMIO
Alla kuvatut toimenpiteet on suoritettava voimassa olevien turvallisuusmédrdaysten
mukaisesti koskien sekdé toimenpiteissd tarvittavia varusteita etté toimintatapoja.

@ HUOMIO
Varmista ennen laitteen siirtdmistd, etta kéytdssad olevan nostolaitteen kantokyky

kestéd sen painon.
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B.2.2 Asiakkaan vastuu
Asiokkaan on

» jarjestettava litantd tyhjennysjarjestelmadn lauhdevettd varten

> varmistettavag, ettd laitteen asennusalusta on tasainen.

B.2.3 Pakkauksen poistaminen
K&ytd haarukkatrukkia tai pumppukarryd laitteiston kasittelyyn: tydnnd talldin haarukan piikit
kuormalavan alle ja siirrd se asennuspaikkaan varmistaen, ettd kuorma pysyy tasapainossa.

Poista suojakelmu ja styroksipehmuste ja varo naarmuttamasta levymetallia kayttamillasi saksilla
tai terilla.

Leikkaa lasia kaapissa kiinni pitdvat hinnat ja poista kulmat.
Avaa yldosan 4 kulmaruuvig, joilla laite on kiinnitetty kuormalavaan, ja leikkaa hihnat poikki.

Nosta tuotetta pohjasta jo/tai rakenneosista. Tarkedtd: ald nosta sitd levymetallirungosta, jotta
se ej taivu eikd vaanny.

B.2.3.1 Pakkauksen hévittdminen
Pakkausmateriaalit tulee havittéd laitteen kayttdmaassa voimassa  olevien madrdysten
mukaisesti. Kaikki pakkausmateriaalit ovat ympdristdystavallisia. Ne voidaan sdilyttdd iiman
vaarag, tai ne voidaan kierrattdd tai polttaa jatteiden polttolaitoksessa. Kierrdtyskelpoiset
muoviosat on merkitty seuraavasti:

?“’ Polyeteeni Ulkokelmu; ohjekirjapussi, kuplamuovi
PE
z" Polypropeeni Pakkausnauhat
PP
e’ Styroksi Kulmasuojukset
%’ Y )
PS

Puu- ja pahviosat voidaan havittdd koneen kayttdmaassa voimassa olevien madrdysten
mukaisesti.

B.2.4 Sijoittaminen

f HUOMIO
Alé tyénna tai vedd laitetta sen liikuttamiseksi, koska se voisi télldin kaatua.

Asenna laite suorittaen kaikki laitteen asennuksessa vaadittavat varotoimet sekd noudattaen
palontorjuntaan liittyvid ohjeita. Jadhdytyslaitteiston asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi
asenna kone hyvin ilmastoituun tilcan, mahdollisimman  kauas lammaonldhteistd,  kuten
[ampdpattereista tai iimastointilaitteista.

Jos laite asennetaan paikkaan, jossa on syovyttavia aineita (klooria jne.), on suositeltavaa kaydd
|Gpi kaikki teraspinnat parafiinidljyyn kostutella liinalla suojakalvon levittamiseksi.
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Vain kalusteeseen asennettavat tuotteet: laite on suunniteltu asennettavaksi valmisteltuun
kaappiin (katso tahan kasikirjaan litetyissd asennusehdotuksissa olevia tietoja).

Laitteen toiminta on taattu ympdristdn lampdtilan ollessa +25 °C. Laite pystyy toimimaan
ympariston ldmpadtilan ollessa enintéan +32 °C.

Laitetta ei pidd asentaa tiloihin, joissa ympdriston Idmpdtila laskee alle +5 °C:seen.
Tarkista asennuskaapin sileys ennen laitteen asentamista.

Laite on asennettava huoneeseen, jonka lattiapinta-ala on suurempi kuin alla olevaan taulukkoon
merkitty arvo.

Koodi | Vahimmaispint Koodi | Vahimmaispint Koodi | Vahimmaispint
a-ala a-ala a-ala
m? m? m?
341046 7,7 341052 144 341076 8,65
341047 10,05 341053 7,2 341077 12,95
341048 14,4 341060 7,7 341078 14,85
341049 14,4 341061 10,55 322036 8,65
341050 7,2 341062 15,35 322037 12,95
341051 7,2 341063 14,4 322038 14,85

/_\ HUOMIO
Kayta suojakdsineita suorittaessasi laitteen kokoamistoimia.

B.2.5 Laitteen asentaminen kaappiin (vain kalusteeseen asennettava
mallisarja)

B.2.5.1 Johdanto

f HUOMIO
Ald koskaan asenna laitetta maalilla, aluslakalla tai muulla syttyvéllé aineella
kasiteltyjen puukaappien sisadn!

Kaapin, johon laite asennetaan, on oltava sopiva kaapille, jotta laite toimii oikein.

Ota ensin huomioon rakenteen sisGdn sijoitettavan laitteen paino. Valitse sitten kaappi, joka
kestad laitteen painon.

Katso kalusteen vahimmaismitat t&dman tuotteen dokumentaatioon sisdltyvasta erityisestd
tiedotteesta.

Tuotteeseen kuuluvat kaukosadadin ja sahkdkaappi. Katso niiden mahdolliset asennuskohdat sekd
luvusta "Asennusehdotus” ettd luvusta "Asennuspiirustus’.

@ Tarkedata:
Kalusteen on oltava sellainen, ettd se mahdollistaa osien huoltokasittelyt.
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Asennustapoja on kaksi:

1) Laite kohotettuna ylatasoon néhden

s

7
2) Laite ylatason kanssa samalla tasolla
71

i {
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lImanottoa varten on lisdksi tehtava reikd ja toinen ilmanpoistoa varten. Alla on esitetty kolme

selittdvad kaaviota:

Solution A Solution B (not applicable for 1GN and 2GN products)

AR

=1 101

@
=

Solution C

i ealals]

Ratkaisu "A" on suositeltava saariasennusten yhteydessa.

Aikaisemmin tehdyt reigt on suljettava suojaritilsilla  (eivat sisdlly  toimitukseen),

mahdollistavat vapaan ilmankierron.

jotka

f C Tarkedata:
Ritildiden pinta-alan on oltava véhintéén 0,06 m?, ja aukkojen koko ei saa olla
enempdd kuin 8,5 mm sormien suojaamiseksi.
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Laitteen asennuskaapista riippuen valittavissa on kaksi eri sijoittelutapaa:

1) Lyhyt vali lauhdutinpatterin ja kaapin valilla:

(" g

2) Reilu vali lauhdutinpatterin ja kaapin valilla:

( A
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Jalkimmaisessda sijoittelutavassa on asennettava sivukotelot (eivat sisally toimitukseen) alla olevan
kuvan mukaisesti:

On suositeltavaa asentaa sivukotelot myds sijoittelutavan 1 tapauksessa samalla
tavalla kuin sijoittelutavassa 2.

Asiakkaan puolella kaapin ja laitteen vadlille ei ole madritetty vahimmadéisetdisyytta.

B.2.5.2 Kaapin asentaminen ja kiinnittéminen

Tuotteen nostamiseen putken kanssa (ei sisdlly toimitukseen) voidaan kayttad mukana toimitettuja
kiinnityskielekkeitd, kuten on esitetty alla.

f Varmista, ettd nostoputki on riittdvéan vahvaq, jotta se kestéa laitteen painon.

Jos kaytat yllg esitettyd nostotapaa, muista ensin poistaa kielekkeet ennen laitteen tydntdmistd
kalusteeseen.

Kun laite on tyonnetty kalusteeseen, aseta mukana toimitetut kiinnityskielekkeet (kierrettying 180°
aikaisempaan asentoon verrattuna) niille tarkoitettuihin loviin ja kirista sitten ruuvit.
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@ HUOMIO
Ala kirista ruuveja liikkaa, koska se voisi vaurioittaa pddllitasoa ja/tai aiheuttaa
vadntymid ndékyvissa oleviin pintoihin.

Muista kiertaa kielekkeet alla olevan kuvan mukaisesti.

B.2.6 Sd&hkéliitanté

HUOMIO
A Jos virtajohto on vaurioitunut, myynninjélkeisen huoltopalvelun ja muun pdtevdan
henkilokunnan on vaihdettava se riskien vdlttémiseksi.

Valmistaja ei vastaa vaurioista eikd loukkaantumisista, joiden syynd on edella
mainittujen ohjeiden tai koneen kdyttomaassa voimassa olevien
sdhkoturvallisuusmadrdysten noudattamatta jattédminen.

Laitteen kytkentd sahkdverkkoon on suoritettava kayttdmaassa voimassa olevien maaraysten ja
vaatimusten mukaisesti.

HUOMIO
A Sdhkojarjestelmiad  koskevat tyét saa tehdd ainoastaan ammattitaitoinen
séhkoteknikko.

Sahkaliitannan tekemisen yhteydessd noudata tyyppikilvessd mainittuja tietoja.

Sahkaturvallisuus on taattu ainoastaan, jos tuote litetddn tehokkaaseen maadoitusjarjestelmadn
voimassa olevien sahkoturvallisuusstandardien mukaisesti.

Asenaja on vastuussa sahkaliitdnnan tekemisestd oikein paikallisten maadrdysten mukaisesti.
Litdnnan tekemistd varten on tarkistettava seuraavat seikat:

» Liitantapisteessad on oltava tehokas maadoitus ja verkkovirran jannitteen ja taajuuden
tulee vastata tyyppikilpeen merkittyja arvoja. Jos et ole varma suojamaadoituksen tehosta,
anna sahkoasentajan tarkistaa asia.

» Sahkonsyoton tulee olla vaatimusten mukainen ja kestdd todellinen ottoteho. Lis@ksi
litdnnat on suoritettava ammattitaidolla ja laitteen kayttdmaassa voimassa olevien
maaraysten mukaisesti.

» Laite on kytkettava sahkdverkkoon pysyvalla tavalla noudattaen seuraavia polariteettejo:

o ruskea: vaihe
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o vihred/keltainen: maa
o sininen: nolla

» Virtagjohdon ja sdhkdverkon vdalissd tulee olla mitoitukseltaan tyyppikilven ottotehoa
vastaava, voimassa olevien madrdysten mukainen vikavirtasuojakytkin, jonka kontaktien
vali on niin suuri, ettd laite voidaan kytked taysin irti verkkovirrasta ylij@nniteluokan 1l
olosuhteissa. Selvitd kytkimen oikea mitoitus tarkistamalla ottoteho, joka on merkitty
laitteen tyyppikilpeen.

Valittu kytkin on voitava lukita avoimeen asentoon huollon ajaksi.

Kun liitanta on tehty, on tarkastettava, ettei sydttdjannite koneen ollessa toiminnassa poikkea
nimellisji@nnitteen arvosta enempdd kuin 10 %.

f HUOMIO
Laitetta ei saa kytked pddlle ennen kuin sdhkojohdotuksen suojapaneelit on
kiinnitetty.

B.2.7 Putkiliitadnnat
HUOMIO

Hydrauliliitdnndn tekijén on oltava erikoisasentaja.

Siirrettavat tuotteet on mahdollista liittéé vedentyhjennysjdrjestelmédén, mutta tamaé
ei ole pakollista. Vesi voidaan tyhjentdd sdilioon (ei sisally toimitukseen).

Katso tyhjennysputken koko ja sijainti tuotteen dokumentaatioon sisdltyvastd asennuskaaviosta.

Tyhjennyksen on tapahduttava vesilukon kautta avoimeen tyhjennysputkeen sen
estdmiseksi, ettd vetta virtaa tyhjennysjdrjestelmdsté takaisin sisdisiin putkiin.

39



B.2.8 Lauhdutinpatterin asentaminen (vain ulkopuoliset lauhdutinpatterit)

f HUOMIO
Laitteen ja kylméainetta kdayttavan lauhdutinpatterin asennuksen saa suorittaa
ainoastaan valmistajan huoltohenkil6sté tai muu pdtevéa henkilo.

ﬁ HUOMIO
Kayta sopivia henkilésuojaimia (suojakdsineitd) asennustéiden aikana.

B.2.8.1 Sijoittaminen
Huomioi laitteen asennuksessa  kaikki  toimenpiteen vaatimat  turvavarotoimet.  Sijoita
lauhdutinyksikkd hyvin ilmastoituun tilaan ja et&dlle Iemmaonliahteista.

Jos etakayttdinen yksikkd asennetaan ulkotiloihin, se on suojattava séan vaikutuksilta sopivalla
kotelolla, joka kuitenkin mahdollistaa lauhdutinpatterin asionmukaisen tuuletuksen.

Valitse putkien koot teknisissa tiedoissa ilmoitetuttujen arvojen mukaan (suositeltavien yksikdiden
osalta). Asenna kupariputkitus valiten Iyhin reitti, valttden taipumio, kulmakohtia ja pystysuoria
osuuksia mahdollisimman tarkkaan ja noudattaen seuraavia periaatteita:

» Vaakasuorilla osuuksilla lauhdutinpatteriin p&in kulkevan tulolinjan alaspdisen kaltevuuden
on oltava vahintaan 2 %.
- Vesilukkoja voidaan asentaa (joka 2 metrin kohdalle) ennen tulolinjan kaikkia ylospdin
suuntautuvia osuuksia.

Erista tulolinja sopivalla eristysvaipalla (véhimmadispaksuus @ mm).

» On suositeltavaa asentaa etdkayttdinen  yksikkd  kayttden pituudeltaan  enintédn
15-metrisia putkia siten, ettd yksikon ja laitteen valinen korkeusero on enintddan 5 metria.

» Asenna syottoputkistoon iimoitetussa jarjestyksessa seuraavat: Sopiva
vedenpoistosuodatin ja nestevirtauksen osoitin (1 solenoidiventtili on jo asennettuna
staattisiin laitteisiin).

B.2.8.2 Tyhjion luominen putkiin ja tayttdminen kylméaaineella

A & HUOMIO

Kylmd&ainekaasu on R290.
Vuotojen tarkastus
» Puhdista imu- ja syottdputket kuivalla paineistetulla typelld.

> Liita typpisylinteri korkea- ja matalapaineputkien venttiileihin ja asenna painemittari
(kayttaen T-liitintd). Ruiskuta kaasua sekd korkea- ettd matalapaineputkeen, kunnes
painearvoksi tulee likimaarin 15 baaria. Sulje sylinterin venttiili vahintadn tunnin odotuksen
jalkeen ja varmistag, ettd paine ei ole laskenut alle aikaisermin mitatun arvon.

Tyhijié

»  Tyhjennd piiri manuaalisesti avaamalla litantdjen vivut tulopuolen solenoidi virroitettuna.
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» Liita putket tyhjopumppuun, mieluiten kaksivaiheiseen malliin, jossa on tyhjiomittari ja

korkea- ja matalapaineen littimet. Nosta tyhjion tasoa enintédn arvoon 0,0931 mbar (70
m Torr). Kun t&ma taso on saavutettu, pidd sitd ylld vahintédn 30 minuuttia jo taytd
yksikko seuraavasti:

Tayttdminen kylméaineella

» Taytd korkeo- ja matalapainelinjoinin nestemdaistd kylmaainetta, kunnes sylinterien ja
piirin valinen paine on tasapainossa (nesteen alkumadrd on noin 20-30 %
kokonaistayttomaarasta).

» Sulje sitten korkeapainelinja, kaynnistd kompressori ja lisdd kaasua hitaasti, kunnes
virtausosoittimessa olevat iimakuplat haviavat.

é HUOMIO
Kylmdainetta saa tayttad ainoastaan alan ammattilainen.
Laitteen kdynnistyksen yhteydessd suoritettavat tarkastukset

Tarkista kylmaaineen virtausosoittimesta, ettd piirissa on riittavasti nestettd. Muussa tapauksessa
suorita tayttd edelld olevassa kappaleessa olevien ohjeiden mukaisesti.

Tarkista digitaalisella IGgmpomittarilla, ettd ohjaustaululla ilmaistu IGmpdtila ja mittarin ldmpdtila
ovat samat.

Lauhdutinpattereista on suositeltavaa tarkastaag, ettd oljyd palaa oikea madrd kompressoriin.

Valmistajaa ei voida pitdd vastuussa seurauksista, mikali nditd tapaturmien ehkdisyyn

tarkoitettuja saantdja ja madrityksia ei noudateta.

B.2.9 Kayttépaneelin asentaminen (vain kalusteeseen asennettavat tuotteet)

i'f HUOMIO

Varmista ennen toimenpiteeseen ryhtymistd, ettd laitetta ei ole kytketty
virransyottoon!

a. Poista muovinen etukansi (jos se on jo asennettu ohjausyksikkoon).

b. Avaad ruuvit.

c. Poista liittimien suojukset.

d. Siirrd liittimet kalusteessa olevan aukon I&pi ja liitd osat yhteen.

e. Kun olet kiinnittanyt liittimet, asenna ohjausyksikkd paneeliin mukana toimitetuilla ruuveilla.
f. Asenna muovinen etukansi painamalla se paikoilleen.

Katso ohjausyksikdn mahdollinen sijaintipaikka tuotteen dokumentaatioon sisaltyvasta
asennusehdotuksesta.

B.2.10 SGhkoékaapin asentaminen (vain kalusteeseen asennettavat tuotteet)
Laitteen séhkdkaappi voidaan asentaa kaytanndllisimpaan kohtaan kalusteen rakenteen
mukaan. Sahkdkaapin on oltava helposti luoksepddstava huoltotdiden mahdollistamiseksi
laitteen kayttdian aikana.
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Katso sahkokaapin mahdollinen sijaintipaikka tuotteen dokumentaatioon sisaltyvasta
asennusehdotuksesta.

TARKEATA: séhkokaappi on asennettava kalusteen sisdan 1,5 metrin sisdlle laitteen
keskipisteestd. Talldin on otettava huomioon myads se, ettd sahkokaapista
lAmmonsadtimeen asennetun johdon pituus on 1,5 metrid.

C.1. Kayttopaneelin kayttétavat

C.1.1 Painikkeiden ja kuvakkeiden kuvaukset

Q‘ |
=g
\

6

Kompressorin toiminnan kuvake

p—

Sulatuskuvake

Alhaisen kulutuksen kuvake

Asetuspainike

Manuaalisen sulatuksen painike (paina ja pidd painettuna 4 sekuntia) / lisdyspainike
Valojen kayttokytkin

Toimintojen kayttokytkin

Haihduttimen tuulettimen kuvake

© ® N O N N

Vahennyspainike

C.1.2 Painikkeiden kaytto
Painiketaulun lukituksen avaaminen (ndytéssa nakyy teksti «Loc»):

Paina mitd tahansa painiketta yli 2 sekuntia, kunnes nayttoon iimestyy merkintd «Unl». Nyt
painikkeet ovat kaytettavissa.

Huomaa: Jos painikkeita ei paineta 30 sekuntiin, nayttdon tulee turvallisuussyistd merkintad "Loc" 1
sekunnin ajaksi, ja painiketaulu lukittuu automaattisesti.

Kayttolampétilan asettaminen:
» Paina EET-poiniketto: asetusarvo ilmestyy naytolle ja % -merkkivalo alkaa vilkkua.

> Paina /N tai \/—poiniketto 20 sekunnin kuluessa, jos haluat muuttaa arvoa.
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» Paina EET—pOinikettO tai ala kayta nayttod 20 sekuntiin. Uusi arvo on nyt tallentunut.

C.1.3 Kayttépaneelin kuvamerkit ja naytén ilmoitukset
Jokaisen kuvakkeen merkitys on kuvattu alla olevassa taulukossa.

Jos nayttoon iimestyy halytyksid, katso lisatietoja luvusta Vianmadritys.

Merkkivalot ja | KUVAUS
kuvakkeet

Kompressorin merkkivalo
% e Jos merkkivalo palaa jatkuvasti, kompressori on toiminnassa.
e Jos merkkivalo vilkkuu
o asetuspistettd muokataan
o kompressorin suojausvaihe on kaynnissa.
lml Sulatuksen merkkivalo
(M

e Jos merkkivalo palaa jatkuvasti, sulatusvaine on kaynnissa.
e Jos merkkivalo vilkkuu
o sulatusta tarvitaan, mutta kompressorin suojausvaine on

kaynnissa
o valutus on kdynnissa.
"\ Haihduttimen tuulettimen merkkivalo
@ e Jos merkkivalo palaa jatkuvasti, haihduttimen tuuletin/tuulettimet

ovat kaynnissa.
e Jos merkkivalo vilkkuu, suojaus on kdynnissa.

Energiansddstdn merkkivalo
C e Jos merkkivalo palaa jatkuvasti, energiansddstd on aktivoitu.

e Jos nayttd on sammuksissa, ohjausyksikkd on ainoastaan alhaisen
kulutuksen tilassa. Nayton voi aktivoida painamalla mitd tahansa

painiketta.
(o) C Celsiusasteiden merkkivalo
Kun merkkivalo palag, Iémpdtila ndkyy celsiusasteissa.
(o] F Fahrenheitasteiden merkkivalo

Kun merkkivalo palag, l[&dmpdotila ndkyy fahrenheitasteissa.

(!) Toiminnan/valmiustilan merkkivalo

Merkkivalon palaessa laite on sammuksissa.

C.2. Yleiset turvallisuusohjeet
C.2.1 Johdanto

Koneet on varustettu sahkoisilla ja/tai mekaanisilla turvalaitteilla tydntekijdiden ja itse koneen
suojelemiseksi. Tastd syysta kayttdja ei saa poistaa eikd peukaloida niitd.

Valmistaja ei vastaa millddan tavalla vahingoista, jotka ovat aiheutuneet turvalaitteiden
kasittelysta tai kayton laiminlydnnisté.
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C.2.2 Koneeseen asennetut suojukset

C.2.2.1 Suojukset
Koneeseen asennettuja suojuksia ovat

>

AN

kiintedt suojukset (esim. kotelot, kannet, sivupaneelit jne.), jotka on kiinnitetty koneeseen
ja/tai runkoon ruuveilla tai pikakiinnittimilld ja jotka voidaan irrottaa tai avata ainoastaan
tydkaluilla tai vastaavilla apuvdlineilla

keskinaislukitut likkuvat suojukset (ovi), jotka avataan koneen sisdosien kdsittelyd varten

koneen sahkojdrjestelmien suojaluukut, joiden saranoidut paneelit voidaan avata vain
tydkalujen avulla. Luukkujen avaaminen on kielletty koneen ollessa kytkettynd
sahkoverkkoon.

HUOMIO

Joissakin tdmdn kdsikirjan kuvissa kone tai sen osa on esitetty ilman suojuksia tai
suojukset poistettuina. Suojukset eivét ole ndkyvissd vain sen vuoksi, ettd kuva
olisi selkedmpi. Konetta ei saa milloinkaan kdéyttaa ilman suojuksia tai suojukset
poistettuina kaytosta.

C.2.3 Laitteeseen tai sen Iahelle kiinnitetyt turvakilvet

Kielto

Merkitys

Turvalaitteiden irrottaminen on kielletty

® Tulipalon sammuttaminen vedelld on kielletty (sGhkdosissa)

Vaara Merkitys

Varo, kuuma pinta

A Hengenvaarallisen séhkodiskun vaara (sdhkodosissa

jannitetietojen kanssa)

I\

HUOMIO

Laitteeseen kiinnitettyjen turvallisuus-, vaara- ja ohjemerkintdjen irrottaminen,
asiaton kasittely tai lukukelpoisuuden turmeleminen on kielletty.

C.2.4 Kaytén lopettaminen
Kun koneen kayttd lopetetaan, se on suositeltavaa tehdd kayttokelvottomaksi irrottamalla
virtajohdot.
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C.2.5 Kayttoéa ja huoltoa koskevat varoitukset
» Koneen kayttoon liittyvat vaarat ovat padasiassa mekaanisia tai Iammaon ja sahkon
aiheuttamia. Jos mahdollista, riskit on eliminoitava

o joko suoraan suunnittelun keinoin
o tai epdsuorasti suojusten ja turvalaitteiden avulla.
» Kaikista epdtavallisista tilanteista tulee iimoitus kayttdpaneelin nGyttdon.

Huollon aikana on olemassa useita vaarojg, joita ei voida poistaa taysin. Niitd on
valtettava erityisilla toimenpiteilld ja varokeinoilla.

» Tarkastus-, puhdistus-, korjaus- ja huoltotdiden suorittaminen liikkuville osille on kielletty.
Tyontekijat on tehtava tietoisiksi tasta kiellosta selkeiden varoituskilpien avulla.

» Koneen tehokkaan ja asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi on oleellisen tarkedd,
ettd huoltotoimenpiteet tehd@dn sadnndllisesti tdman kasikirjan ohjeita noudattaen.

» On varmistettava, ettd kaikkien turvalaitteiden asianmukainen toiminta ja
sdhkodkaapeleiden eristys tarkistetaan saanndllisesti ja vioittuneet osat vaihdetaan uvusiin.

» Korjauksia ja erikoishuoltoja saa tehdd ainoastaan erikoistunut valtuutettu henkilokunta,
jolla on kaytdssadan kaikki tarvittavat henkildsuojaimet, tydkalut, apuvdlineet ja tarvikkeet.

» Koneen kayttd on kielletty, jos suojukset ja turvalaitteet on poistetty, jos niihin on tehty
muutoksia tai jos niitd on kdsitelty muulla tavoin, eikd niitd siis saa poistaa koneesta.

f HUOMIO
Koneen erikoishuoltoja saavat tehdd ainoastaan erikoistuneet teknikot, joilla on
kaytossaan kaikki tarvittavat henkilésuojaimet (turvajalkineet, suojakdsineet,
suojalasit, haalarit jne.), tydkalut, apuvdlineet ja tarvikkeet.

Koneen kaytté on kielletty, jos suojukset ja turvalaitteet on poistetty, jos niihin on
tehty muutoksia tai jos niitd on kdsitelty muulla tavoin, eiké niitda siis saa poistaa
koneesta.

Lue kasikirja ennen kuin teet laitteelle mitadan toimenpiteitd. Siing kuvataan oikeat
menettelytavat, ja se sisaltad tarkeitd turvallisuusohjeita.

C.2.6 Ennakoitavissa oleva virheellinen kaytté
Virheelliseksi kaytoksi katsotaan kaikenlainen tdman kasikirjan vastainen kayttd. Koneen
toiminnan aikana ei saa suorittaa muita toitd tai toimenpiteitd, jotka katsotaan virheellisiksi ja

jotka yleensd voivat aiheuttaa riskeja kayttdjille tai vahingoittaa laitteistoa. Virheelliseksi kaytoksi
katsotaan

» koneen huollon, puhdistuksen ja saanndllisten tarkistusten laiminlyonti
» rakennemuutokset tai toimintalogiikan muuttaminen

» suojusten tai turvalaitteiden muuntaminen
>

henkildsuojainten kayton laiminlydminen kayttdjien, erikoishenkildkunnan ja
huoltohenkildston taholta
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» epdsopivien valineiden (tyokalujen, portaiden jne.) kayttod

» palavien ja tulenarkojen tai muuten yhteensopimattomien tai tydbhdn kuulumattomien
aineiden jattéminen koneen ldheisyyteen

koneen virheellinen asennus

» sellaisten sopimattomien esineiden tai tarvikkeiden asettaminen koneen sisaan, jotka
voivat vaurioittaa konetta tai aiheuttaa tapaturmia tai saastuttaa ympdaristdod

koneen pdadlle nouseminen
» koneen kayttaminen kayttotarkoituksen vastaisesti

» muut sellaisia riskejd aiheuttavat toimintatavat, joita valmistaja ei voi poistaa.

f HUOMIO
Edella kuvatut toimintatavat ovat kiellettyja!

C.2.7 Jaannosriskit

Koneen kayttdon liittyy vaaroja, joita ei ole voitu taysin poistaa suunnittelun keinoin tai sopivien
suojausten avulla. Tassa kasikirjassa kuitenkin varoitetaan kayttdjad ndistd vaaroista esittamalld
tarkasti millaisia henkilonsuojaimia kayttdjien tulee kayttad. Koneen asennuksen aikana tilaa on
jatettava riittavasti ndiden vaarojen valttamiseksi.

Vaaratilanteiden valttamiseksi konetta ympdaroivat alueet on aina:
> pidettava vapaina esteistd (tikkaat, tyokalut, sailiot, laatikot jne.)
» pidettava puhtaina ja kuivina
» pidettava hyvin valaistuina.

Ohjeiden taydellistdmiseksi seuraavaan on koottu koneen kayttdéon jdljelle jaavat riskit.
Mainittuja toimintatapoja on pidettava vaaring, ja ne ovat siis ankarasti kiellettyjd.

Jadnnosriskit Vaaratilanteen kuvaus

Liukastuminen tai kaatuminen Kayttgja voi liukastua lattialla olevan veden
tai lian vuoksi.

Palovammat ja hankaumat (esim. vastukset, Kayttaja koskee tarkoituksella tai vahingossa

kylmat vuoat, jaahdytyspiirin lamellit ja putket) | koneen sisdisic osia ilman suojakdsineitd

Hengenvaarallinen sahkdisku Kosketus sdhkdosiin huoltotdiden aikana, kun
virtaa ei ole katkaistu sahkdtaulusta

Putoaminen Kayttgja tekee toimenpiteitd laitteelle nousten

huonolle jalustalle (esim. askelmat tai tikkaat)
tai kipedd laitteen padlle

Puristuminen tai loukkaantuminen Erikoistunut henkilokunta ei hka kiinnita
kayttopaneelia oikein kayttdessadn laitteen
teknistd osaa. Luukku voi sulkeutua yhtakkia.
Kuormien kaatuminen Koneen tai pakkauksen siirtdmisen aikana
kaytetadn sopimattomia nostolaitteita tai
valineitd tai kuorma ei ole tasapainossa
Kemiallinen (jaahdytyskaasu) Jadhdytyskaasun hengittdminen. Lue aina
laitteistoon kiinnitetyt varoituskilvet.
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C.3. Laitteen normaali kaytté

Huoneen ldmpdtilassa, joka on 25 °C, on noudatettava alla esitettyjd tasaantumisjaksoja ennen
tarjoilua:

- kylma ruostumaton terdspinta: 15 minuuttia

- kylma kvartsipinta: 85 minuuttia

- kylIma staattinen tuulettimellinen allas: 85 minuuttia

- kylma staattinen allas: 110 minuuttio.

Ruokatuotteita tulee sailyttadd HACCP-normien mukaisesti.
Poista ruoka jakeluvaiheen lopussa ja puhdista laite.

TARKEATA: Laitetta ei saa asentaa ulkotiloihin ja/tai ympdristoon, jossa se on alttiina sadn
vaikutuksille (sade, suora auringonvalo jne.).

Nama laitteet on tarkoitettu kaupalliseen kayttddn, kuten ravintoloihin, ruokaloihin, sairaaloiden
keittidihin, tai liketoimintaan, kuten leipomoihin, lihakauppoihin jne., mutta ei jatkuvaan suuren
ruokamaadrdn valmistamiseen.

Valmistaja ei vastaa milladan tavalla tuotteen virheellisestd kaytdsta johtuvista vahingoista.

C.3.1 Koneen normaadaliin kayttéén osallistuvan henkiléstéon koulutus

Asiakkaan tulee varmistag, ettd koneen normaalin kayttdéon osallistuva kayttohenkildstd on
saanut riittédvan koulutuksen ja osaa suorittaa tehtdvansd huolehtien sekd omasta ettd
kolmansien osapuolien turvallisuudesta.

Asickkaan tulee varmistag, ettd oma henkildstd on ymmartdnyt annetut ohjeet ja erityisesti
koneen kayttdon littyvad turvallisuutta jo tydhygieniaa koskevat asiat.

C.3.2 Konetta kayttdvan henkilostén ominaisuudet
Asiakkaan vastuulla on varmistaag, ettd erilaisia tehtavia suorittavat henkildt:

» ovat lukeneet kasikirjan ja ymmartaneet sen sisallon
» ovat saaneet riittévan koulutuksen ja opastuksen tehtdviensd suorittamiseen turvallisesti

» ovat saaneet erityiskoulutuksen koneen asianmukaista kayttda varten.

C.3.3 Koneen normaadliin kéayttéoén osallistuva henkiléstd
Vahimmaisvaatimukset:

» koneen erityiskayttdbmenetelmien tuntemus ja kokemusta koneen kaytostd

» yleissivistys ja perustason tekninen tuntemus kasikirjan lukemiseksi ja ymmartamiseksi
»  kyky ymmartad oikein piirustukset, varoitusmerkit ja kuvat
>

rittavat taidot suorittaa turvallisesti kasikirjassa kuvatut vastuualueen mukaiset
toimenpiteet

» tyohygienio- ja tyoturvallisuusmadraysten tuntemus.
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Mikali koneen kaytdssd iimenee jokin huomattava hairié (esimerkiksi oikosulku, johdon
irtoaminen liittimestd, moottorin toimintahdirio, sahkdjohtojen suojaputkien kunnon
heikkeneminen jne.), koneen tavanomaiseen kayttdon madratyn henkilon tulee toimia
seuraavien ohjeiden mukaisesti:

» Pysaytd kone valittbmasti.

O

1. Koneen puhdistus ja huolto
HUOMIO

Kytke laite irti virransyotésté ennen puhdistus- tai huoltotoimien suorittamista ja
lukitse kytkin avoimeen asentoon.

HUOMIO

Johdon ja pistokkeen on oltava huoltohenkilén ndhtdvissd huoltotoimien aikana.
HUOMIO

Alé koske laitteeseen mérin késin tai kun olet paljain jaloin.

Turvasuojuksia ei saa poistaa.

HUOMIO

Kdaytda sopivia henkilésuojaimia (suojakdsineitd).

HUOMIO

Kayta turvaportaita, kun joudut korjaamaan korkeita koneita.

HUOMIO

>bbB> BB P

Kytke laite irti sdhkéverkosta ennen puhdistuksen aloittamista.

D.1.1 Sadannollinen huolto

D.1.1.1 Huoltoa koskevat varotoimet

Saannolliset huoltotoimet voi suorittaa muukin kuin huoltoon erikoistunut henkilostd, kun
noudatetaan tarkasti seuraavia ohjeita. Valmistaja ei vastaa milléén tavalla toimenpiteistd,
jotka on suoritettu médrdaysten vastaisesti.

D.1.1.2 Kaapin ja varusteiden puhdistus

Puhdista kaikki sisdosat ja varusteet ennen kayttdd haalealla vedelld ja neutraalilla pesuaineella
tai tuotteillg, joiden biohajoavuus on yli 90 % (se auttaa valttamadan ympdriston saastumista),
huuhtele ja kuivaa huolella. Ala kaytd pesuun livotinpohjaisia pesuaineita (trikloorieteeni tms.) tai
hankausjauheita. On suositeltavaa kaydd 1Gpi kaikki terdspinnat parafiinidljyyn kostutella linalla
suojakalvon levittamiseksi.

Tarkista saanndllisesti virtajohdon kunto ja vaihda tilalle uusi, jos johdossa on kulumisen
merkkeja.

Laite on tarkastettava saanndllisin valiajoin (vahintadn kerran vuodessa).

é HUOMIO
Ala puhdista laitetta vesisuihkulla.

48



@ HUOMIO
Ald puhdista ruostumattomia teréspintoja hankausvillalla tai muulla
naarmuttavalla vélineelld. Alé kéyté klooria sisdltévi tai livotinpohjaisia
pesuaineita (trikloorieteenia yms.) tai hankausjauheita.

D.1.1.3 Sdilion puhdistaminen

Puhdista sailio kayttden kadenlampdistd vettd ja neutraalia saippuaa tai tuotteita, jotka ovat yli
90-prosenttisesti biohajoavia (ympdristoon pddsevien saasteiden vahentdmiseksi), ja huuhtele ja
kuivaa se sitten perusteellisesti. Ald kayta livotinpohjaisia puhdistusaineita (esim. trikloorieteenid)
tai hankaavia jauheita. Kayta etikkaa sailiossa olevan kalkin poistamiseksi.

Vain ilmastoidut altaat: tdman varusteen tarkoituksena on mahdollistaa sailion perusteellinen
puhdistus irrottamalla hyllyt ja niiden sisalld olevat levyt. Alla on esitetty, miten suojapaneelit ja
hyllyt voidaan poistaa.

f HUOMIO
Varmista sdilion puhdistamisen jdlkeen, ettd levyt tulevat taas oikein paikoilleen.

D.1.1.4 Toimenpiteet, jos laitetta ei kaytetd pitkddn aikaan
Mikdli tuote on pitkan aikaa kayttdmattd, noudata seuraavia ohjeita:

» Kytke laite irti sdhkdverkosta.
» Poista kaikki ruoka ja puhdista laitteisto.

» Tuuleta huone sdanndllisesti.

f HUOMIO
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Koneen huolto-, tarkastus- ja kunnossapitotoimia saa suorittaa ainoastaan
erikoistunut teknikko tai myynninjdlkeinen huoltopalvely, joka kdayttad sopivia
henkildsuojaimia (turvajalkineita ja suojakdsineitd), tyékaluja ja tarvikkeita.

HUOMIO

Sdhkolaitteita koskevat tyot saa kaikenlaisten vaarojen vélttamiseksi tehdd
ainoastaan erikoistunut sdhkoteknikko tai myynninjalkeinen huoltopalvelu.

HUOMIO

> B>

Ennen mink&dan huoltotoimenpiteen aloittamista kone on laitettava turvalliseen
tilaan.

Huoltotdiden padtyttyd on varmistettava, ettd kone voi toimia turvallisesti, ja erityisesti, etta
suojukset ja turvalaitteet toimivat moitteettomasti.

HUOMIO

>

Noudata sadnndllistd ja erikoishuoltoa varten mddritettyja tehtdvia. Varoitusten
noudattamatta jattéminen voi aiheuttaa vaaroja henkilostolle.

D.1.2 Erikoishuolto
HUOMIO

>

Kdaytda suojakdsineita ja kasvosuojainta aina erikoishuoltotéita tehdessdsi.

Erikoishuoltotoimet suorittaa huoltoon erikoistunut henkilosté. Huolto-oppaan voi pyytada
valmistajaita.

D.1.2.1 Lauhduttimen saannéllinen puhdistus
Laitteen séanndllinen puhdistustarve riippuu siitd, kuinka paljon kaappia kaytetadn.

i'f Kiinnité huomiota séhkoéjohtoihin!

Optimaalisen toiminnan takaamiseksi puhdista jadhdytysyksikdn lauhdutin vahintadn kerran
kolmessa kuukaudessa.

Huomaa: Lauhduttimeen kertynyt lika on suositeltavaa poistaa harjalla tai pdlynimurilla. Ald
kaytd teravia esineitd, jotka voisivat vahingoittaa lauhdutinta.

Lauhduttimeen padsee kasiksi
» kalusteeseen asennettavissa tuotteissa kalusteen rakenteen mukaan

» siirrettavissd tuotteissa etupuolelta; lauhdutin on etupaneelin takana oikealla puolella.
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D.1.2.2 Virtajohdon vaihtaminen
Suorita virtajohdon vaihto seuraavasti:

» Kytke laite irti virransyotosta.
Poista sahkdkaappi.
Vaihda virtajohto.

Asenna sdhkdkaappi takaisin.

YV V V VY

Kytke laite sGhkdverkkoon.

if HUOMIO

Laitteen kiintedssa kytkenndssa sdhkoéverkkoon on kdytetty johtoaq, jonka tyyppi
on HO7RN-F; kun se vaihdetaan, on kdytettéva johtogq, jolla on vdahintéén
vastaavat ominaisuudet.

HUOMAA: Vaihdettaessa johto maadoitusjohdin on pidettava vaihe- ja nollajohtimia
pidempdna.

D.1.2.3 Kayttéongelmien poistaminen

Joissakin tapauksissa kayttbongelmat voidaan poistaa helposti ja nopeasti omin avuin. Alla
olevassa luettelossa on mainittu joitakin tallaisia ongelmia sekd niiden vaatimat
korjaustoimenpiteet:

A. Laite ei kdynnisty:

o Tarkista pysyvan virransyoton litantakohdasta, ettd virransyottd on kytketty
oikein.

o Tarkisto, etta pistorasiaan tulee sahkda.
B. Kaapin lampdtila on lian korkea:
o Tarkista lampotila-asetus.
o Tarkisto, ettd kaappi ei ole lGmmaonldahteen lahelld.
o Tarkista, ettd lauhdutin on puhdas.

C. Laite on liian meluisa:

e Varmista, ettd tuuletin ja lauhdutin toimivat (asettamalla pala paperia elementtien

lahelle).

Jos vika ei katoa edelld mainittujen tarkastusten suorittamisen jalkeen, ota yhteyttd
myynninjdlkeiseen huoltopalveluun ja muista ilmoittaa seuraavat tiedot:



» hairion laatu
> laitteen PNC (valmistuskoodi)
> Ser. No. (laitteen sarjanumero).

Huomaa: Tuotekoodi ja sarjanumero ovat vdalttédmattomid laitteen tyypin ja
valmistuspdivamdadrdn selvittamiseksi:

PNC : |9EXT341006
a

Ser.No: |9 2310001
b c d e

Q. Laitteen tunnistusnumero

b. Valmistusvuoden neljds viikko

c.  Valmistusviikko

d. Valmistusvuoden kolmas viikko

e. Talla viikolla valmistettujen niiden tuotteiden maarg, joilla on tama valmistuskoodi

Y& esitetty esimerkki tarkoittaa sitg, ettd ensimmainen tuote on valmistettu vuoden 2019
viikolla 23.

D.1.3 Huoltovalit

Tarkastus- ja huoltovdlit riippuvat koneen kadyttdolosuhteista ja ympdristdolosuhteista (poly,
kosteus jne.), joten tasmallisic aikavalejd ei voida madrittad. Suositeltavaa on kuitenkin huoltaa
kone huolellisesti ja saanndllisesti kayton keskeytysten minimoimiseksi.

On suositeltavaa solmia ennakoiva ja aikataulutettu huoltosopimus myynninjélkeisen
huoltopalvelun kanssa.

D.1.3.1 Huollon sadanndllisyys

Huollot, tarkastukset, varmistukset ja puhdistukset Taajuus
Sadnnollinen puhdistus Paivittain
Puhdista kone ja sen ympdaristd yleisesti.

Mekaaniset suojukset Kuukausittain

Tarkasta niiden kunto; koneessa ei saa olla vadntyneitd osia, 16ystymisic
tai puuttuvia osia.

Tarkastus Vuosittain
Tarkasta mekaaninen osa; koneessa ei saa olla vaurioita tai vadntyneitd
osia. Kiristd ruuvit. Tarkasta sanojen, tarrojen ja kuvamerkkien luettavuus
ja kunto ja vaihda ne tarvittaessa.

Koneen rakenne Vuosittain
Kirista koneen tarkeimmat pultit (ruuvit, kiinnitysjarjestelmat jne.).

Turvamerkinndt Vuosittain
Tarkasta turvamerkintdjen luettavuus ja kunto.

Sahkoétaulu Vuosittain

Tarkasta kaikkien sahkotaulun sisdlle asennettujen komponenttien kunto.
Tarkasta sahkdtaulun ja koneen osien valinen johdotus.
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Virtajohto Vuosittain
Tarkasta virtajohto (tarvittaessa vaihda).

Koneen yleinen tarkastus Kymmenen
Tarkasta kaikki osat, sahkolaitteet, sydpyminen, putkistot jne. vuoden vadlein (*)

(*) Kone on suunniteltu ja valmistettu kestdmadn noin 10 vuotta. Tdman ajan kuluttua (koneen
kayttoonotosta) on tehtava koneen yleishuolto. Alla on joitakin esimerkkejd vaadituista
tarkastuksista.

>

Evvvvv

/N

D.1.4

Tarkista mahdollisesti hapettuneet osat ja sdhkdkomponentit, vaihda ne tarvittaessa ja
palauta niiden alkuperdiset tilat.

Rakenteen ja erityisesti hitsausten tarkastus.
Pulttien ja ruuvien tarkastus ja vaihto. Osien 10ystymisen tarkastus.
Sahko- ja elektroniikkajarjestelman tarkastus.
Turvalaitteiden toiminnan tarkastus.
Suojusten ja suojakansien yleiskunnon tarkastus.
HUOMIO

Koneen huolto-, tarkastus- ja kunnossapitotoimia saa suorittaa ainoastaan
erikoistunut teknikko tai myynninjélkeinen huoltopalvelu, joka kayttaa sopivia
henkilésuojaimia (turvajalkineita ja suojakdsineitd), tyokaluja ja tarvikkeita.

HUOMIO

Sdhkolaitteita koskevat tyét saa kaikenlaisten vaarojen valttamiseksi tehda
ainoastaan erikoistunut sdhkéteknikko tai myynninjalkeinen huoltopalvelu.

Purkaminen

Mikali laitteisto taytyy purkaa ja koota uvudelleen, on varmistettava, etta kaikki osat kootaan
oikeassa jarjestyksessd (ne voidaan merkitd purkamisen aikana). Ennen koneen purkamista on
suositeltavaa tarkastaa sen kunto huolellisesti ja arvioida, onko rakenteessa kohtig, joihin voi
tulla rakennevaurioita tai muita vikoja. Suorita seuraavat toimet ennen purkamisen aloittamista:

YV V VYV V

A\

Poista kaikki koneessa olevat esineet.
Kytke laite irti séhkdverkosta.
Aitaa tydskentelyalue.

Kiinnitd padasahkadtauluun kyltti, joka kieltad toimenpiteiden suorittamisen koneen huollon
aikana.

Aloita purkamistoimenpiteet.

HUOMIO

Kaikki purkamistoimenpiteet on tehtéva kone kytkettyné pois toiminnasta ja
jadhtyneend ja séhkonsyottoé katkaistuna.
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f HUOMIO
Koneen sdhkotoitd saa tehdd vain ammattitaitoinen sdhkdasentaja virta
katkaistuna.

HUOMIO

>

Ndiden toimenpiteiden aikana on ehdottomasti kaytettdva soveltuvia
henkilésuojavarusteita.

f HUOMIO
Eri osien purkamisen ja siirtdmisen aikana ne on pidettavéa mahdollisimman
matalalla.

D.1.5 Kaytostapoisto
Jos laitetta ei voi endd korjata, se on poistettava kaytdstd. limoita toimintahdiriostd kyltilla ja ota
yhteys valmistajan myynninjalkeiseen huoltopalveluun.

D.2. Koneen kdaytostdpoisto ja romutus

f HUOMIO
Purkutyot saa tehdd vain patevé henkilékunta.

f HUOMIO
Koneen sdhkotoité saa tehdd vain ammattitaitoinen sdhkéasentaja virta
katkaistuna.

D.2.1 Havitettavien materiaalien varastointi
Varmista tuotteen kayttoian padtyttyd, ettd sitd ei havitetd viemalld se ympdristoon. Ovet tulee
irrottaa paikaltaan ennen laitteen romuttamista.

Erikoisjatteet voidaan varastoida tilapdisesti ennen lopullista kasittelyd ja/tai jatteiden keruuta.
Aina on kuitenkin noudatettava kunkin maan ympdristonsuojelumdadrayksia.

D.2.2 Koneen purkamiseen liittyvét toimenpiteet

Ennen koneen lopullista kaytostapoistoa on suositeltavaa tarkistaa sen kunto huolellisesti ja
arvioida, onko rakenteessa kohtig, joihin voi jatehuollon kasittelyn aikana tulla rakennevaurioita
tai muita vikoja.

Koneen osat on havitettava lajitellen ne asianmukaisesti (esimerkiksi metallit, 6ljyt, rasvat, muovit,
kumit jne. erikseen).

Eri maiden lainsaddantd vaihtelee laitteen kaytostapoistoa koskevissa asioissa. TAmMan vUOKSI
neuvomme noudattamaan sen maan lakeja ja madrayksid, jossa kaytdstapoisto tapahtuu.

Yleisesti ottaen laite on vietdva erityiseen kerdyspisteeseen tai romutuskeskukseen.

Kone puretaan osiin ja sen osat ryhmitell@dan niiden kemiallisen koostumuksen mukaisesti.
Kompressori sisaltéd voiteludliyd ja kylmaainetta, jotka voidaan ottaa talteen ja kayttad
uudelleen. Monet jadkaapin osat voi viedd kerdyspisteiden erikoisjatteiden sailidinin.
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Laitteessa oleva symboli osoittaq, ettd laitetta ei pida kasitelld kotitalousjatteend, vaan
se tulee havittdd asianmukaisesti ymparistéon ja ihmisten terveyteen kohdistuvien

E haittavaikutusten valttamiseksi. Lisatietoja laitteen kierrattdmisestd saa ottamalla yhteyttd
paikalliseen jalleenmyyjadn tai edustajaan, myynninjalkeiseen huoltopalveluun tai
jatehuollosta vastaavaan paikalliseen virastoon.

HUOMIO

=

Tee laite toimintakyvyttémdksi ennen kdytostapoistoa irrottamalla sen virtajohto.
Irrota kaikki lukituslaitteet, jotta kukaan ei voi vahingossa jaédé loukkuun kaapin
sisdlle.

@ HUOMIO
Kun kone poistetaan kaytosta lopullisesti, tyyppikilpi, tdma kdasikirja ja muut sita
koskevat asiakirjat on tuhottava.
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